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Material-Development ENGiNEERlNG
and Testing MATERIAL SPECIFICATION

Gummihaar, Gemisch aus tierischen Haaren und Kokosfasemn /
Rubber Hair, Mixture of Animal Hair and Cocos Fibres

1 Werkstoff / Material

Gummihaar, (Gemisch aus tierischen Haaren und Kokosfasern, elastomergebunden) fiir Formteile, Ober-
und/oder Riickseite gemaR Zeichnungsangabe z.B. mit PUR-Schaum, Gummi-Kokos-PreBflor oder anderen
Werkstoffen abgedeckt. /

Rubber hair, (mixture of animal hair and cocos fibres, bonded with elastomer) for moulded parts, upper
and/or back side covered according to drawing e.g. with polyurethane foam, rubber-cocos-press web or other
materials.

2 Verwendungszweck / Application

Der Werkstoff wird eingesetzt im Innenraum, z.B. als Polsterauflage - Vorderriicken. /
The material shall be used in interior room, e.g. as upholstery overlay - front seat back.

3 Bemerkung / Note

Freigabemuster, fiir die diese Vorschrift zutrifft, missen nach dieser Vorschrift gepriift werden und von der
Praduktentwicklung genehmigt sein, ehe eine Lieferung erfolgen kann. Bei beabsichtigter Abweichung von
dieser Vorschrift oder von den bisher freigegebenen Mustern ist der Hersteller verpflichtet, unaufgefordert
den Abnehmer mit einer Dokumentation Uber alle vorgesehenen Verdnderungen zu informieren. Auf
Anforderung sind Prifmuster in der geanderten Ausfiihrung zur ermneuten Bemusterung und Genehmigung
durch die Produktentwickiung vorzulegen, bevor die Abweichung in der Lieferung einsetzen kann. /

Samples of components or material released to this specification shall be tested for conformity with the
requirements of this specification and approved by Product Engineering Department prior to commencement
of delivery of bulk supplies. In the event of any intentional deviations from the requirements of this
specification or the previously released samples, it is the sole responsibility of the supplier to inform the
purchaser unsolicited with a documentation of all such deviations. Upon request the supptier shall submit
samples of the changed version for reapproval by Product Engineering Department prior to commencement
of delivery of deviant bulk supplies.

Ausfertigungs-Nr.. 6
Issue:

Datum: 01/95 Seite 1 von 5

Ausgetertigt: JDL Genehmigt: ("-/
Date: Prepared: Approved: Page of

Unbeschadet etwaiger durch den Abnehmer erfolgenden Stichprobenprifungen trigt der%rant die Verantwortung daflr, daB die
gelieferte Ware die Opel-Zeichnungsvorschriften erfilit.

Ein Prafbericht mit zahienmaBigen Ergebnissen aus Priffungen der Lieferung selbst ist bei jeder Bemusterung, Erstbelieferung und Aus-
fGhrungsanderung mitzugeben.

Despite spot checks possibly perframed by Opel, it is the supplier’s responsibility that the delivered parts are in line witk the Opel dra-
wings. Deliveries of samples, first off-tool pans and parts, whose performance has been changed, must be accompanied by a test report
showing the test results in terms of figures.
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TM 5226 00

4 Anforderungen / Requirements

Fir die Prifungen von Pos. 4.1 bis Pos. 4.3.3 werden die Auf- und/oder die Unterlagen, und flr statische
Druckpriifungen nach Pos. 4.7 nur die Auflagen vom Trdger entfernt. Es ist darauf zu achten, daB an
den einzelnen Lagen keine Beschadigungen entstehen, welche das Ergebnis verfaischen kdnnen. Die
restlichen Untersuchungen werden mit Probekéirpem einschlieRlich Auf- und/oder Unterfagen bzw. am
ganzen Teil durchgefiihrt. /

For tests to clause 4.1 to clause 4.3.3 the overlayers and/or the underiayers, and for compression
characteristics under static stress to clause 4.7 only the overlayers shall be removed. It is to attend, that
shall be not resulted any damages on the single layers, which could falsify the result. All other tests shall
be carried out on test pieces including the overlayers and/or the underlayers respectively on the whole
part.

sSOoLL/
Specified value

IST/
Actual value

4.1 Werkstoff / Material Tierische Haare und
pflanziiche Fasern,
elastomergebunden,
formgeprefit./

Animal hair and vege-
table fibres, bonded
with elastomer,

pressed in a moid.

4.2 Dicke / Thickness

nach/to GME 60303 -2E - siehe Teilzeichnung /

see part drawing

4.3 Zusammensetzung / Composition

4.3.1 Tierische Haare / Animal Hair

nach/to GME 60 320 - 20 Massenanteil
in % min /

20 % by mass min

4.3.2 Pflanzliche Fasern (Kokosfasern) / Vegetable Fibres
(Cocos Fibres)

nach/to GME 60 321 - 30 Massenanteil
in % max

30 % by mass max

4.3.3 Elastomer/ Elastomer

nach/to GME 60 321 - (50 £ 5) Massenan-
teilin % /

(50 £ 5) % by mass

4.4 Geruchsverhalten / Resistance to Odour

nach/to GME 60 276 -
4414 A3- Note/Rating 6 min
442 B3- Note/Rating 6 min

4.5 Entflammbarkeit / Flammability

MuB MVSS 302 entsprechen, Priifung nach GME 60 261 /
Must comply with MVSS 302, test to GME 60 261
Brennrate / Bumn rate

100 mm/Minute max
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